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HUSZAR A TEKN OBEN

A DEBERNEKYEK KOZAKJA

Deberneky Janos szelid lélkcsendes ember volt, aki még a légynek se vétedt & nagy-
asszony (Debernekyné, sziletett Székely Anna) rdatiia szobakban a légycsapdéval, bor-
zongva hunyta be a szemét, hogy a tomeges gyitikdd e lassa.

- Mi lett volna bebled, ha a kbzépkorban talalsz sztiletni? - piromgathagyasszony. - Mikor
lovon kellett Glni, tAborozni, csatarozni, torokrivéntani. Milyen szerencséd Janos, hogy
ilyen aludtej-vilagban szllettél.

Addig-addig mondogatta ezt Székely Anna, hogy eglyssak kezdett az az aludtej-vilag
megfordulni. A tej bdlle atvaltozott piros vérré és nem aludt, hanemgeirs

A nagy nemzeti szonok kimondta a végzetes szotszAggyilésen: ,Mérkzzink 6ssze!”
A nagy nemzeti kodt elszavalta a gyujto dalt: , Talpra magyar, hi agtaz
S egyszerre mozogni, elevenedni kezdett minden.

Micsoda nyér volt az az 1848-iki! Forrd, szara#. lielyett katondk éttek a foldisl. De
minek is lett volna aiif? A kaszak elmentek fegyvereknek, a kaszasok kiataka

De a Deberneky-kastély csendes maradt sok ideggreeti harc alatt is. Debernek kis falucs-
ka messze a hegyek kozott, @bl eltakarva; a harcvonalakba bele nem esett. Janbéke-
ben Ult otthon, csak a férfi-cselédjei szaladtadt.sasszonyokkal és aggastyanokkal dolgoz-
tatott.

A nagyasszony valtig zsortott:

- Janos, Janos! Van-e lelked Janos, hogy itthoostdgz a hamun, mint egy vén asszony? Hat
illik ez? Nem szégyenled magadat?

- Itthon is kell a férfi, - védekezett Janos UrKi-tudja, mire leszek itthon j6? Hallgass
asszony, hallgass!

- No hiszem majd meglatom, hogy viseled magad ittiha lesz valami.

Egy tizenkét éves fiuk volt Debernekyéknek, ékszfurti Palika. Vézna, cingar legényke, de
az anyja vére folyt benne, nem az apjaé, mértekr erejével a taborba akart menni.

- Hiszen én is el tudom mér stitni a puskat.

- De hordani nem birod, fiacskam. Leroskadnal teaofaradsagtél. Nem eresztlek fiam, -
csititotta az anyja, - rédérsz te még arra. Hismentélj, lesz még nekiink haborink ezekkel
maskor is!

Messze a csataterékinem is valami borzalmas a haboru. Csak a piréglimutatja majd
nyugaton, majd keleten, hogy varosok, falvak égares. Janos Ur lefekszik a kertben a foldre
s ugy hallgatja, hogy van-e valahol valami. A fétik, sok mértfoldre elviszi az agyu dorejeét.
A mi hazank, a mi édes anyank teste messze darabgnha valami faj rajta.

Janos ur felséhajt ilyenkor:
- Ma megint dolgoznak!

Azutdn a munka eredményét varja izgatottan. Hoazikijsagok és az arra §db utasok.
Elszivarog mindenlivé, még Debernekre is kuszaerditire, néha megforditva. Remény,



aggodalom, lelkesedés, kétségbeesés tarkan vék&kdza egy csatat nyer a magyar, egy-
szerre magasra csap az onbizalom: ,Meg sem allddigaatyafiak, mig egész Eurdépa nem a
mienk!” s ha valamely csapatunkat megverik, nyombaggcsappan az 6nbizalom: ,Jaj,
végunk van!”

Pedig se nem hdaditjuk meg Eurdpat, se véglink nineg, a bator nemzetek halhatatlanok.

A télen meg a tavaszon at még csak voltak fordklaborura def is, hanem uagy nyar felé
kezdett a szerencse lefelé fordulni. Rossz hirg&ko

- Nem birt vellink a csaszér. Elhitta segitséglliazkat!
Azutdn még rosszabb hirek:
- Itt vannak méar a muszkak!

Eljottek. Megették a zdld uborkainkat, a faggyugy@inkat és szabadsagunkat. Siralom
vOlgye lett szegény Magyarorszag. Isten a balkdaémite begdngyoblgetni a szép, kibontott
nemzeti zaszldkat. Sorba jottek a csapasok.

A muszkakbol még Debernekre is jutott. Egy naptgadszaladtak 6ssze asszonyok, gyerekek
s férfiak a kastély udvarara.

- Jaj, itt vannak a muszkak!

- Ne beszéljetek bolondokat! - dadogta elhalvangatinos ur.

- De bizony itt jonnek. Ahol fénylenek, ni, a koigja

Valéban Cserte f8l a dombon egy kis lovascsapat bontakozott kiveef¢lporfellegisl.

Egyenesen Deberneknek tartottak. Lehettek vagyrggyen. Bizonyosan elmaradtakéa f
csapattdl, mely Kassa felé huzddott.

- Anyjuk! - hérgé Deberneky. - Mit csinaljunk? Mégyiink, lelkem? - (Es a fogai vacogtak.)

- Hat semmit. Bevarjukket. Meg nem esznek. Te Ugyis jaratos vagy a sp@Wwekben, hat
beszélsz velok.

- No, még csak az kellene. Majd bolond vagyok. EEregyek, Anna, én menekilok.
A nagyasszony mérgesen toppantott a labaval:
- Itt maradsz, punktum!

Nem sok id volt a feleselésre, a kis csapat a templomtoélt mimsinér, befordult a kastély
udvaraba. Egyet-kéit csillant lovaik patkéja s ott termettek a tormditt.

Janos ar remulten ugrott be a pitvar-ajtoba.

- Ne szaladj batyuska, ne szaladj, - sz6lt a lokasgyike meglehés szelid hangon. - Adj
inkabb valami harapnival6t!

Janos ur egyetlen értelmes sz6t nem birt kiejeszeme kimeredt, az ajka néméan mozgott.

- Sok baromfit latok az udvaron, batyuska! - moadéasik kozak, epédekinteteket vetve a
pulykakra és a tyukokra.

- Ha&t mért nem sz0lsz hozzajuk, te mamlasz? - rielda nagyasszony. - Adunk nekik,
hogyne adnank!

- Szivesen adunk hidlik - hebegte most Janos Ur, 0sszeszedve maganesmtyire. -
Szélljanak le a katona urak és pihenjenek meg ké&lun



- Zsuzsi, Panna, hol vagytok? Uccu, fogjatok egymdykét, egy par tyukot; vizet forralni te
Sara! Aztan kopasszatok, stssetek. Hadd lakjahaiz@k a becsiletes muszka emberek.

A muszkak leszalltak lovaikrél és letelepedtekrad&son, a nagy kerel6ksztal koril.
- Ratok nem haragszom, - szélt a nagyasszonkentitelenek vagytok vele.

- Ugy van, anyuska; kénytelenek vagyunk. Eltalaltacyuska. Bar otthon lehetnénk a mi
gyermekeink, asszonyaink mellett.

Janos ur is nekimelegedett lassanként. Hiszen gan borzaszté emberek ezek! Egyre mult
a félelme s mire az izletes ételek elkésziiltek (msmik ilyen paprikdst maga a fehér car
sem), fertalyakds horddcskateuritott a pincébl s tulajdon kezével ttdtte nekik csapra.

Pompas volt a lakoma, a bor nemkulénben, jokedviktyant a kozakoknak és a hazigazda
is beszédes lett. Egészen elérzékenyitették dzagy; felkoszorit mondott ra valamelyik.
Ejnye, de derék fickdk ezek! No csak igyanak, katarak, igyanak!

Ittak is emberll, kdzben muszka dalokat énekelsdidtak az osztrédkokat, dicsérték a
magyarsagot. Janos bacsi egészen follendilt nidlett

- Kér ezekkel verekedni, - mond4 az asszonynakgygrekek mind. Kdnriylett volna velok
kibékuini!

De a lakméarozas mar soka tartott egy kicsit Az leggpizak, a legnagyobb szakallu, feltekin-
tett a napra, mely mar egészen alul volt a menngrpén s élénken kialtott fel:

- Elkéslink, fidk! Szent Andras csontjaira mondotkgsiink. Legyen mar vége, azt gondo-
lom.

- Ej, mindegy az, Jaroslav! - bdlcselkedett egypgéorri nyurga. - Honnan késiink el? Mert
hova siet az ember d@zfoldi palyajan? A sir felé, Jaroslav. A sir feléonnan késlink hat el
Jaroslav?

Janos ur is kbzbeszolt:
- Nem eresztlek benneteket. Maradjatok még egytkics

- K6szonjuk, batyuska, te j6 vagy, - szélt, akitodavnak neveztek, - hanem a Nikolaj olyan
furcsakat beszeél a sirrol. Utdl nem érjuk a seregatmondom. A te lovad is faradt, ne
csabitsd hat a pajtasaidat szelességekre, hamgaregbe legények, egy, kistharom...

Mindnyajan felkaszmalodtak a lovaikra, csak a toonpe nem (akit ,didk”-nak szdlitottak
maguk kozt). A diak makacsul lellt a kis hordora.

- Van még az aljan, - horgé villogé szemekkel.
- Nem jossz, Nikolaj?

- Nem megyek. Utolérlek benneteket!

- lgazan nem jossz?

- Meg se mozdulok.

Elvagtattak, otthagytdk. Nikolaj ivott és addig tiyomig kidblt, mamorosan elterlilve a
foldon.

Deberneky kedvetlenll vakargatta a fejét.

- Ej, ej, mar most mi az 6rdogot csindljak veleeegyki, Anna lelkem. Nézd, mivé lett. Te
okos asszony vagy, adj tanacsot, hogy nikdegyunk.



- Tudod, mit, - monda a katonas asszony - vagjuk mfakat. Hadd legyen ezzel is kevesebb
az ellenség.

- Bolond vagy! - Bkolt vissza Janos ur. - Mi jar az eszedbe, szeétlecs Ez az egy muszka
mar nem hataroz. Talan a paptol kellene tanacsat. K&zaladj el, Pali fiam, a tisztelejtt.

A kis Pali lihegve futott a paplakba, ahol a méleesimeglelte a nagytiszteletirat, amint
éppen rajt vett fel.

- J6 napot, pap bacsi!

- J6 napot, Palikam. Nézd ezeket a méheket. Kiéahgikil szétszélednek s nem akarnak be-
menni a kdpbe.

- Jaj, nem érek én most r4, pap bacsi, a méhelzetgaetni. Nagy baj van otthon. Apam
elkuldott a bacsiért.

- Megyek, fiam, megyek. Mindjart készen vagyok. a2 mi a baj?

- A muszka katonakbdl hatramaradt az egyik. Anyanyakat akarja elvagni, az apa pedig
nem akarja.

A pap mosolygott. Es szeretettel simogatta meglidiBa arcat.
Nagy zavarodas volt otthon, mire a pap megérkeztdtval.

A nagyasszonynak Janos ar rimankodott, hogy ne kokijsk, mert abbdl nagy baj lehet.
Aztan nagy veétek is.

A tiszteletes Ur is a& partjara allott.

- El kell a kozakot tavolitani szép siman.

- Hogyan?

- Fol kell a léra Gltetni, aztan hadd menjen, amerto viszi.

- De hatha valami baja torténik és engem fog akarni? - fazottdle Deberneky.
- Kbdtdzzik oda a l6hoz, - mondta a tiszteletes hingy le ne eshessen réla!

Ugy is lett. A magéaval tehetetlen Nikolajt két b#meg a kertész I6ra Ultették, kezét-labat
odakotozve. A kantéarjat odakapcsoltédk a kabatjalgéinoz s ezzel Deberneky Janos Ur maga
vezette ki a lovat a kapu elé s ott az ostorrahjéfriasztva, az, mint egy tizes sarkany vitte
lankadt lovagjat az 6sszegyullt népek nagy hahddm a szantofoldeken keresztil, észak
felé.

Hogy mi lett beble, sohasem tudddott ki, de a szegény DebernekysJayugalmat elvitte
Orokre.

Mert se aludni, se enni nem tudott azontul az ¢soléelemben, hogy a car megolvassa
egyszer a katonait és a Nikolaj nem lesz koztiks¥alni kezdik és kisul, hogy az bizony a
Debernekyéknél veszett el. S megjon a pecséteaqsaat egy nap, hogy ,tessék a kozékot
eldallitani”.

IsmeBsei, baratai is ijesztgették:
- Szegény Janos bacsi! Nagy baj lesz még abbdl.



A DEBERNEKYEK CSEREPARJA
De nem lett bélle semmi baj. Vagy megkertilt Nikolaj, vagy fel sette az orosz céar az el-
tinését, elég az hozz4, nem kereste a kozakot. Vgmeie otthon elég.

Hanem az volt a baj, hogy mig a car almaban jetead éjjelenként a Janos ur agyanal meny-
dorégve: ,Add vissza a kozakomat!”, azalatt ittteomagyarsagnéal sem valt be a dologdtics
ségnek.

Mikor 1860-ban a szabadsadg megint elielit, a gyilésen valaki azt kialtotta, amint
Deberneky nevét olvastak:

- Muszkavezet!

Nagy nevetés tamadt erre a tréfara, de az dregmiplyan vette s ott az dsszétiymegyei
bizottsag €itt komoly nyilatkozatot tett, hogy vezetett muszla# igaz, de csak egyet s azt is
csak az udvarrdl a kapuig vezette. Es az se valikacsak a lova) csak a lovat vezette.

- Tudjuk, tudjuk! - kialtottak minden oldalrol.
- De a kozak rajta ult! - sivitott kozbe egy hang.

- Kllénb bizottsagi tag lenne a feleségeb harsogott kozbe Tothy Pal, hajdani alispan, -
mert az le akarta vagni a kozak fejét.

- Elien Debernekyné!
A nagyasszony, aki a karzaton ult, majd elajulaintisdgaban a jelenet alatt. Egész arca égett.
De ki is kapott otthon Janos ur:

- Latod, ilyen a félember! Ha az ember valamit &simindig egészen tegye. Most mar se
igazi magyar ember nem vagy, sem igazi német. Sesaviagy.

Janos ur tinbandan sutotte le a fejét.
Sok mindenfélén kellett még atesni.

Nemsokara bejott a legtetsgetbb divat: hogy nem kell adot fizetni. Eltiink né&rmozog-
tunk. A harmas halom zoldult mar és ott Gltinktejém. Volt ez rosszabbul is, mikor a harmas
halom csak egy nagy sirnak latszott az orszag éimeers alaja volt temetve minden, minden...

Debernekyék se akartdk megfizetni az adét. Magar@bos drnak is megtetszett ez a
gondolat. ,Nem fizetek, dehogy fizetek!”

De most is Ugy volt, mint szokott lenni k6zonsége$mgy addirt cédulat kap az ember, ha
az addgja nincs még rendben. Csak az adocédulanadforma, allvan nem holt betiikb
hanem eleven katonakbél. Kisebb cédula egy katmagyobb cédula tizenkét katona kaplaros-
tul.

llyen nagyobb cédula jutott Debernekyékhez A szép tkrnyos kastély megtelt csere-
parokkal.

Az ambituson Jarobitsek Vencel kaplar ar pipazgadtthonosan, az 6reg Ur nadfonatos
székében elterpeszkedve, vagy a nadgsktalnal kartyazott a pajtasokkal. A hazbeliek
idegenul, busan jartak-keltek agi lakban.

Deberneky makacsul tartotta magét egy ideig:

- Se ado6t nem adok, se enni nem adok. Vegyétetoetle Ha vesztek, esztek. Ilyen ember
vagyok én.



De mikor a katonak aztan csakugyafvet kezdték beszerezni az élelmiszereket, levagtak
bornyut, feltorték az éléskamrat, a pincét, lesgették a fakrol féléretten a finom sercika
almat, az 6reg ur kezdett a békésldl kifogyni, nagy dbégatassal szaladgalt a magyarok
nyakara, hogy nem ellenkezik tovabb és kifizeti az addjat.

- Azt ne tegye batyam, - intették emezek. - Orokdsazaaruld lesz a neve. Még a csontjait is
kihanyjak a sirbdl az unokak.

- Jo, j6, de mikor ostobasag! Nincs értelme, hogyiressek. Mi haszna abbdél a hazanak, ha
én tonkreteszem magamat. Megeszik, sszerontjattem@met.

Mar alig lehetett visszatartani az dreget. Jarekitéencel kaplar Ur azonban, aki a legjobban
pusztitott, a tdbbi kdzott izgatvan, igy biztatiaadaja rendelt csereparokat:

- Minden a miénk, ami az 6vék. Mi vagyunk az urAkait a szemink meglat és a szajunk
megkivan, azt mi mind elvehetjik a csaszar nevébmart mi tizenketten vagyunk itt a
csaszar neveében.

Nagy inyenc is volt Jarobitsek: szerette a pecded@yé@ bort. Azonfelll Jarobitsek tudta leg-
hatalmasabban csorgetni a panganétjat. Egyszdeahftes fickd volt.

A nagyasszony aranyramas nagy fali tikrébe Iova@tpmaskor a csaladdi képekbe. Deber-
neky Ferenc kuruc generalis balszeme volt az eggfibont: aki legélbb odatalalt a katonak
kozul, az hazta be a betett hatosokat.

Csodalatos volt, hogy mennyit birt megenni ez ani&t ember. Bsz6r a baromfiféléket
faltdk fel, azutan nekilattak a sertéseknek, majdlrdkre kertlt a sor. Ha mar elfogyott a
hasféle, Jarobitsek bement az istalloba s egy-dgyptimagadtt le lgyesen.

- Még a lovakat is meg fogjuk enni, - biztatta jdiéen a haziakat. - Ettem én mar I6hust az
aranyos Pragaban. Jojzsak egy kicsit édeskés. Bizony megesszik a RaratFecskét is.

S valéban veszedelmesen fogytak az igavonok. Egyeliegyott az utolsé 6kor.
Jarobitsek kimondta az ebédnél:
- Holnap a tehenekre kertl a sor.

Délutan kortinézegette a teheneket és a Talpdtst fitélalra. Szép kajlaszarvu tehénke volt, a
nagyasszony kedves tehene.

Debernekyné sirt, mikor a rémhirt meghallotta, hegkedves tarka Talpas holnap meghal.
Golyot bnek a fejébe. Szép nagy okos szemét behunyja drdkre

Egész éjjel nem tudott aludni a nagyasszony. Janballotta s6hajtozni, hanykolodni.
- Valami bajod van, asszonykam?

- Semmi, semmi.

- Te sirsz, asszonykam?

- Ne fecsegj mar annyit, hagyj békét!

- Anna, Anna, te a Talpast siratod és nem meredllaew.

- Hat aztan, ha siratom is? Az én dolgom az, haves megszakad is...

- De azt mar nem engedem, hallod-e? Nem engedtkvedni, megmentem a tehénkédet,
holnap fizetek.

- Csak azt prébéald meg! - szisszent fel a nagyagszevélyen. - Rogton itt hagyom a hazadat.



- Anna! Lelkem Annam, ne haragudj, hiszen én céakkarok.

- Ha jot akarsz, hat ne fizess.

- Hat nem fizetek, de a Talpasnak vége akkor.

- Ha az Isten akarja, - felelte az asszony keragztdegnyugvassal, de mégis egy meély
sOhajjal.

Reggel koran 6ltézott fel a nagyasszony, de azeittigért se mozdult volna ki a szobajabdl,
hogy az iszonyu dolgot meg ne lassa az udvarompmkikezetik kedves tehenét, amelyet kis

borju koratdl6 etetett, cukorral kényeztetett; mikor az a gondawbitsek megcélozza a
halalra itéltet a puskajaval s oh jaj, mikor a Beéddrren..... De azt meghallja idebent is...

Remegve varta a borzalmas pillanatot, halovanyarmijkelve szobajaban, megallt és imad-
kozott:

- Istenem, ne engedd, ne engedd!

E pillanatban szelid kopogéas hallatszott az ajton.

- Szabad!

Jarobitsek Vencel lépett be. A héhér, a gyilkos!milen szelid, aldzatos volt az arca.

A nagyasszony keményen raszolt:

- Mi tetszik?

- Bocsanatot jottem kérni, - mondé halkan, lesigigimekkel.

Janos ur bamult, egyre bamult és egy sz6t sem szak a nagyasszony mondta gunyosan:
- Nincs miért, nincs miért.

- Beismerem, hogy gyalazatos, rossz ember voltambegte Jarobitsek. - Bocsasson meg a
tekintetes Ur és a tekintetes asszony. J6 és afileasizek ezentul.

- Legyen 6n olyan - pattant fel biiszkén Deberneks/iélovany arca Kipirult, - andinenni
akar. Nincs sziikséglink az 6n elnézésére.

- No, no, anyjuk, - vagott kdzbe Janos ar. - Netdtha kaplar urat. H& j6 akar lenni, miért
ne lenne? Mit von le a% j6sdga a mi hazassagunkbol? Csak legyen 6n, Kérémalazatos.
Ne hallgasson a feleségemre.

- Az leszek, tekintetes uram. Mert levelet kaptamédesanyamtdl. Csehorszagbd it
engemet, hogy j0 legyek 6ndkhdz. Az én szegény m@miS annak én sz6t fogadok, mint a
csészarnak.

- No lassa ez igen szép. Hat ismer minket az dnicdga?

- Nem, nem. De tessék elolvasni, hogy mit ir. Mea€pen tud irni a mamicam, pedig mar
hatvan éves és még nem visel pdpaszemet.

Janos Ur atvette az eléje nyujtott levelet.
- Ugyan, ugyan, mit baratkozol vele? - pirongatteagyasszony magyarul.

- Ne okoskodj, Anna, ne okoskod. Hiszen, latodgyhmar nem I6vi meg a Talpast. - Majd a
kaplar felé fordul, tétul: - Ugy-e nem bantja aefeégem tehenét?

- Isten mentsen attdl, - felelte Jarobitsek szféjdalmas hangon. - Ha nem adnak enni, hat
tarni fogjuk, éhezilink aldzatosan, csendesen.
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Deberneky helyesleg bolintgatott a nagy fejével.

- Add ide a papaszememet, Annacskdm, hadd olvaskadrogy minek? Ugyan ne duzzogj,
ne légy mar olyan engesztelhetetlen. Hiszen érdakesogy mit ir egy cseh asszony.

Deberneky fennhangon olvasta:
,Edes fiam, Vencel!

Vettem leveledet s orilok, hogy egészséges vagyaZz magadra €s imadkozz abbdl
a konyvidl, amit neked adtam. Irod, hogy az ellenségek kozdgy, szeresdket is,
édes fiam. Légy kiméletes irantuk, tartézkodj avdaégoktdl, mert minden kélcsénben
torténik. Az Isten visszahozza azt rank, amit titesztek. Gondolj szegény 6reg anyad-
ra, Vencel fiam.

Most is egy magyar huszar van kvartélyban nalurzan Urlgy alatt, hogy ti a&
szegény szileit sanyargatjatok Magyarorszagonghinetetlenebb kegyetlenségeket
csinalja vellink. Tor, zuz, kovetel, eszik, iszilargnyira el van kényeztetve, hogy dél-
utanonkint kardostul, tarsolyostul belefekszik eggknsbe s nekem, szegény 06reg
anyadnak, érakig kedit ringatnom, mig elalszik.

De végzem is levelemet, mert a huszar mar orddy himgassam.
Légy jo és alazatos, édes Vencelem.

Szereb édes anyad
Bohumilla.”

Deberneky bacsi felkacagott jen, édesdeden.

- Aha! Most mar értem. Minden csak kdlcsénbe m&anna, Panna!
A szolgal6 utan kialtott.

- Tessék parancsolni.

- Szaladj &t, fiam, a paphoz. Van ott most egyaguikeki az oltart festi. Hogy jojjon at
azonnal, hahahal...

- Mit akarsz vele? - kérdé a nagyasszony.

- Lefestetem vele a jelenetet. Egy huszéart adeé&n, akit egy 6reg cseh asszony ringat.
Valami folséges!

Szemei szikraztak a vidamsagtol és lelkesédiést

- Most mar legaladbb tudom, miéttrbk. Most mar egy polturat se fizetek. Ha azokimmek,
az mar mas. Akkor én iifbk. Most mar megéstdtem. Ha haboru kell, hat legyen habora!

Majd ujra elfogta a kacagas.

- Hahahh! Képzeld el, Anna, azt a huszart adbkn! Nem éppen a mi Pali fiunk-e, hehehe?
No az volna csak a pompas! Valami gyory@tvany lehet, hihihi! Meglesz, megcsinaltatom
olajfestékben, hogy holtom napjaig nevethessek.rajpe mar ilyet a mi cserepérjaink mégse
tesznek.

Vidaman flrgén ugrélt egész nap, mint egy evetkoma katonak osszeflyek, déltajban a
sovany lencsékzelék mellé, melyet a Zsuska szolgadzdtt, has, szalonna nélkil, odaallt
eléjuk vakmetsen s elkezdte bosszantasukra énekelni: ,HazadmaKiketlendl...”

Az alazatos Jarobitsek letette a kanalat s utébiaatia dadolni...

llyen idék voltak azok!
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A SOVANY TOTH GYULA

Nagy Pal és Molnar Andras uraimék kosztos diaktdabttak és pedig nem lévén radszorulva
egyik sem a tizennégy forint havi kosztpénzre,ntdeimind a ketten Ugyszélvan abbél az
okbdl, hogy ezek a gyerekek legalabb elevennékteshaazat.

Egyszer nemzetes Csomainé asszonyom azt a futGegyzgpt tette, mikor a gimnazium
0sszes gyerekeit latta kiomleni az iskolaépuileyrkagpujan:

- Nini, ezek a Nagyék kosztosai mégis mintha kdlviées& volnanak, mint a Molnaréké.

Azért volt ez futd megjegyzés, mert még aznap délikeresztil futott az Iskola-utcélt sz
egész Palank-varosrészen at a Molnar Andrasnéragenofiilébe, rémiét megbotrankozast
keltve a Molnar-familiaban.

- Mi? Hogy a Nagyék diakjai a kovérebbek? De mdrresm szabad engedni! Ennek nem
szabad megtorténni.

- Elolne a szégyen! - kiabalta maga Molnar Andrés tiidsvel. - Meg kell ereszteni a
zsiradékot. Mit fosvénykedtek? Ami becsulet dolgabecsilet dolga.

A derék Molnéar-par egészen meg volt hokkenve. Délbe ebédnél aggddva nézegették a
diakokat. Aztan milyen pirosak, frissek, szintegdpznek az egészségtNi, a kis Kermely
Lacinak még tokaja is van! Jaj be szép, jaj be g@idntokacska! Gyere ide, fiacskam, hadd
simogassam meg a kedves, gombditacskadat.

A familia mindjart délutan ulést tartott.

Mucsiné asszonyom vitte a sz6t, mint tapasztalaokbvelked, valamikor szakacénvolt a
prépostnal.

- Tésztas ételeket kell csinalni, ha mondom. A deHe rétesek és marcipanok adjak meg a
modijat. A Btt tésztak meg kivaltképen. A csik meg a derelgelvies Molnarné asszonyom...
a derelye...

- Ej, mit derelye! - vagott bele Molnar Andras urdfitpmalédva. - A hasban vagyon azser
meg a halpaprikasban.

Elhataroztak, hogy €it fogva egész rendesen hizlaljadk azokat a koszyesefgeket, kiknek
ugyis olyan az étvagyuk, mint a sarkanye.

Hanem iszen nem maradhatott ez titokban Nagy Rédéksem. Huh! milyen diihbe j6tt erre
az a mérges ember egyszeribe. A nemzetes asszuamt 1@ piacra,itzereshez, kertészhez és
a csemegearusokhoz. Azkosztjukon akarnak tultenni, @zkosztjukon! Molnar Andrasné?
Hiszen nem is all j61 kezében ézékanal! Nincs az a szegedi lélek, aki valahaijbvett
volna a éztjélsl. Ha van valaki, alljon él hadd nézzen a nemzetes asszony a szeme kozé!

Teljes duhvel indult meg a versengés, mert nenaggylmatta a becstletét egyik sem. De volt
is lathaté nyoma. Mire az iskolai év bevédek, a didkjaik olyanok voltak, mint valami gom-
bolyagok, zomdkek lettek és nagyképuek. Kermelyinac ketts tokaja tamadt, Horvath
Gyuri alig birta huzni a labat a potroha miatt, KRalinak pedig egészen béra két szeme a
kovér abrazataba, Ugy, hogy csak az apro karikdjakadt lathatd. Erre ugyan ra nem dsmer
az édesanyja!

Molnér Andrasné asszonyom nem tudott hova lenm\elységil, mikor végignézett rajtuk.
Szive lazasan dobogott 6romében. Nemzetes Molnédrasnuram pedig, mikor mér a vaka-
cidk kozeledtek, elvitte valamennyit a vamol6 halbg, tekintetes Huszar Mihaly uramhoz,
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hogy a varos hiteles mazséléjan mérje mego adidkjait s tegye hivatalos bizonyitvany
alakjdban irasba, mennyi vala@testi sulyuk, Isten kegyelmes jovoltabol.

Visszajovet Nagy Palék &t maga a nemzetes asszony allott a kapuban a s#&agos
kacabajban.

- Hol jar erre, s6gor? - szélita meg végre, dasazsak olyan immel-ammal.

- A diakjaimat mérettem meg, - monda a sogor hetyké

- En tegnap fényképeztettem le az enyimeket. Nyy@snak-e valamit az aprésagok?
- Ha nyomnak-e valamit? Harom mézsa, tiz font amaegyutt!

- Szép, szép, - sziszegte Nagyné gunyosan. - Dee meégyedik didkja hova maradt?

A negyedik didk? Ez, ez! Mintha éles kést doftelnaa Molnar uram szivébe. Ez a negyedik
diak volt a gyenge oldala.

Hogy ki tudta valasztani az a gonosz asszony.
- A negyedik didk rossz fundamentum... - dinnyégé.

S gyorsitott |éptekkel péarolgott el a Karasz-kozhefiuk alig gybztek utana poroszkalni
nehéz testikkel...

A negyedik diak pedig azalatt otthon tanulgatoteteményes kertben a petrezselymek, répak
€s georgina-rozsak kozott. Szeme a gyomlalgatd Apitéent.

Anna még nagyon félénk volt s csak éppen akkonibreg egy pillantasra, ha valami gazt
kellett kihajitani a bardzdara, ne rontsa ott aégagyanak puhasagat, vagy ha a Bodrit
kuldbzgette el, - mert a vén eb ott settenkediisagzdasszonya mellett s a kezecskéjét kezdi
nyalogatni.

Elrémilve dugdossa azokat a &k@la, meg a hata mogé. Olyan gyoriyg#g azt elnézni. A
kutya felmordul berzenkedve s ide-oda kapkod avédjé

Zavaraban, félelmében szelid, majdnem nyosztiegngon kérlelgeti:

- No, Bodri... Ne bantson engem!

Erre a vézna kis didk elmosolyodik.

- Oh, kis bohé! Hat még a kutyat is magazza!

S ezen azutdn mosolyogni kezd maga a kis Annad#g, olyan nevetséges is az, hdggem
merte te-nek szélitani a Bodri kutyat, hogy médji meg ne haragudjék.

Anna mosolyatél minden ragyog, még a Téth Gyulaasg\arca is.

Elkezdtek egymassal beszélgetni.

- No, maga okos, ha olyan okos, - mondja Annat-chénéljon ma megint egy hajot, hanem
vitorlasat.

Ugyan nagy dolog is! A hajo kitelik egy iv fehérpiddl, a vitorlakat is kénny hozza-
ragasztani. Az enyves bogre mindig ott van az aajokorban elrejtve, hogy a pajtasok meg
ne talaljak, csak egy Kkis tiizet kelbbb alagyujtani szaraz ribizkeagakbdl.

Mig a hajo készilt, Anna egy cserebogarat fogott),namnak ott agyat vetettek, illatosat,
rézsaszirmokbdl s belltették a kis hajoba, ugyyhmspk a kis fényes barna héata latszott ki.
Azutan lementek a Tiszahoz, ott a kert végébenkahéltosaggal, csendesen s vizre eresz-
tették a hajot a cserebogarral egyiitt, rabizvasasa kedvez szelekre.
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A parton dsszebujva nézték, hogy indul meg, hoggynaggodva, amint fennakadt egy-egy
bedllé fizagba s tapsoltak drommel, amint a hullam szerseoskiemelte onnan s mindig
beljebb-beljebb vitte a Tisza medre felé.

- Cserebogar! - kidltottak utana. - Kis csereboglarktszontsd a tengert!

- Mikor fog ez vajjon odaérni, ahova akarjukZirddott a kis leany s egészen elszomorodott,
mikor Gyula azt felelte, hogy talan soha sem. Kijayu mi lesz vele Utkozben? Szél felboritja
a hajot, belevesz a vizbe, vagy zatonyra kerul.

Nézték, amig csak lathattak, mig csak egy fehétomska latszott béle, messze, messze,
azutan mikor mar semmi sem latszott, gy elfeldketde Ugy elfelejtették azt a szegény
utazé cserebogarat, mintha sohasem lett volna.

Kbzelebb hajoltak egymashoz. A viz locsogott a katdl, a fizek suttogtak a fejok folott.
- Mit is akartam csak kérdezni? lgaz-e, Gyula, hogganak hat apja van?

Gyula azt hitte, csufolodik s raltott a kezére psin, amire az duzzogva elfordult s eltaszi-
totta magétol.

- No, ne nehezteljen. Tudja, mikor az iskolat beedqn, inkabb eljovok magaért. J6 lesz-e,
Anna?

A kis ledny engesztédive bélintgatott, hogy j6 lesz, j0 lesz.
- Hat az j6 lesz-e, ha elbeszélem a hat apamat?
Persze, hogy az is j0 lesz s elbeszélte aztanénaiét.

Apja egy makaoi korcsmaros volt, aki utkdzben hadtgmmikor borokért jart valahol Pal6c-
orszagban. Mikor hirét hoztdk a szomoru esetigkég kicsiny volt, nem értette. Hanem ott
It éppen akkor is az ivOban egy kompania, azaitiek a poharukat és igy szoltak: ,Ennek a
szegény filcskdnak nem maradt semmije, nincs gerkgveljuk fel, gyerekek, ezt a poron-
tyot, legyen a mi fiunk.” Hatan voltak, felosztdkthavi részekre a koltséget s pontosan
kildozik a kosztpénzt Molnar uramnak minden elsején

Néha bevdidik egyik-egyik az apak kozll Szegedre s folkeredthon vagy az iskolaban. A
vén tiszttartd mindig egy ezlst pénzt csusztat ekafa, a fiskalis (az jar be legtébbszor)
egy-egy barackot nyom a fejére s hatba Uti6eAb a szeretete. A sertéskereskedkihez a
vakaciokra jar, fejét csovalja: ,Nem sokaig fizetlezért a gyerekért... nem sokaig!” Vagy
felkialt: ,Mit csinalsz, fit, hova fogyatkozol, mitsinalsz? Legyen eszed, ha mondom!” A
negyedik apa egy torvényszéki tlndk, aki az écskait mind neki kildozgeti.

Annanak nem szerzett 6romet az iskolai év végeegény Toth Gyulanak sem.

Vége szakadt a jatékoknak, a tindér alkonyatoknbiszaparton. Neki is meg kellene irni a
levelet: ,Kedves szuleim! kézeledik a vakacio, htegz szabad elmennem?”

Ezuttal a fiskalisra kertlt a sor, az jott el éatevizsgalat utan, mert éppen dolgai is voltak
akkor. Kifizette Molnar Andrasnak a hatralékot g &z0lt a filhoz:

- Szedd dssze a cokmokodat, de gyorsan!

Aztan Molnérhoz fordult:

- Hogy lesziink, hé? Jéxe hé?

Molnér Andras uram kijelentette, hogy a gyermela@nrszandékozik visszavenni tobbé.

14



A fil leejtette kis batyujat s nem mert senkire&am tobbé. Azt hitte, a szive hasad ketté,
mindjart meg fog halni. Anna fekete szemében kokmggilemlettek meg s kifutott a szoba-
bol.

- Mi? Nem kell tdbbé a fiu? - formedt fel a fisksli Talan nem fizettiink rendesen, hé! Vagy
rossz a gyerek, mi?

- Nem, nem! - sietett beleszdlni a nemzetes asszodgbb lesz, eredj ki, édes fiacskam, a
kocsira.

Megsimogatta a fejét. - Ne félj semmit - biztatgatéajtoig kisérve, de az lehorgasztétite,
reszketve tantorgott ki. Sovany alakja még jobbsszéesett. - Szegény kis bogar, majd el-
igazitjuk azt még! Ne félj, eligazitjuk.

- A gyerek nem telelni vald, - vette fel most atskolnar uram. - Azért hat ne is hozzak
vissza azbszre, vigyék Nagyékhoz. Az is j6 hely. Nekem neril. Rdit csinaljak én vele?
Nem fog azon semmi, de semmi. Ha mennyei mann&éetabg, se lenne kilonb, kbvérebb s
ezeért engem szo6lnak meg, uram...

Szegény Toth Gyulanak ezért kellett odahagynihégiét, talan 6rokre.

Elment, elment! S mikor visszajott két honap mubeadtak Nagy Palékhoz. Hiszen az is j0
hely! Itt van, vagy ott van, emiatt bizony nem igaegy ki a vilag eddigi formajabdl.

Nem is ment ki, de a fil az6ta még jobban fogysmtmlatomast lett halavanyabb, gyengébb.
S ami a legcsodalatosabb, feléje se nézett a Mpldéanak.

De miért is nem jon? Torték a fejiket rajta a Moékdkoveér didkjai. 8t néha folemlegették a
nemzetes Urék is. Csak nem tart talan 6rokos hetago

Es mégis, mégis nagyon fajhatott neki, mert egygmsarnap volt, azt hiszem), egy délutan
arra lattdk s még csak oda se nézett a zdldratdlakokra, a sorompos udvarra, az igiser

hazfedélre, gy Iépegetett el hidegen, mintha vategyon idegen vidéken jarna. De latszott
mesterkélt fejtartdsan, hogy#etve teszi a szegény Gyula.

Mas alkalommal ra agy egy-két hétre, maga Molndm f@gta eb valahol az utcan s behitta
egy kis friss pogacsara. Kissé vonakodva ugyanbejétt, inkabb bevanszorgott, nagyon
rossz szinben volt s gyakran kéhécselt beszéd kdnhialatt piros, kerek foltok gyultak ki az
abrazatan.

A néni megkérdezte, hogy van megelégedve az gjdiethit 6ztek tegnap, tegnaget?

Gyodnge, elfatyolozott hangon felelgetett neki syarszemrehanyas volt a szemében, annyi
banat, hogy a néni elfordult, nem nézhetett ralibva

A pogacséabdl letort egy darabot, de azt is a zsebébsztatta, nem ette meg... pedig milyen
pogacsa volt!

Az ajtok nyiltak az éplletben s ezek a nyild apddgreszkettették. Mintha attol félne, hogy
bejon valaki, akit var, vagy akit nem var. Senkjate csak a cselédek jartak ki s be az épilet-
ben.

Egyszer mégis kinyilt a szobaajtdé s bejott a Bodanézett, de nem ismerte meg. Megsza-
golta a padlét, azutan kiment.

Gyula is felkelt.
- El akarsz menni, fiacskam?
- EImegyek, néni... mert...
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Végigsimitotta sovany, hegyes ujjait fehér homlgk@elyet kék erek szeltek at.

- Mert méar elmegyek, néni... - tette hozza zavastéhajolt, megcsokolta a nemzetes asszony
kezét.

S a néni érezte, hogy egy kdnycsepp gurul végigfegn s egy vékony csikban megmelegiti.
Oh, ez mér elég, ez mar sok volt! Atfogta a figfejs szivéhez szoritotta.

- Visszaveszlek, fiacskam, visszaveszlek. Nem lzggtt, aranyom, ne félj semmit. Fodor-
mentét iszol minden reggel. Az eziistpoharambdakat

Az udvarra is kikisérte a néni, s ott maga gomblodiaa téli kabatjat, hogy ne fazzék az aton,
pedig igazan nem fazott, melege volt ez egyszer.

- Gyere el holnap is, gyere el mindennap.
Bagyadt dei jelent meg az arcan s olyan halvanypiros volt reggszen, mint atlatszo file.
- A béacsi is itthon lesz holnap, az Anna is...

- Az is, - hebegé elhalvanyodva s zavartan babtattea nyakkendje csokrat. - EImentek?
De mifsl is beszéltiink?

Es lesutotte a fejét.
- O roluk. Az 6reg Szatymazon van, Anna pedig a di&kbjatszik valahol.
- Ugy... igaz, - sz6lt elhal6an s sietve eltavazott

- Jatszik a diakokkal! - suttoga fajdalmasan GtledzlEgy helyiitt éfogta a kohogés, de mar
menni sem birt. Egy hazhoz tdmaszkodott pihennatat fekete krétat huzott ki a zsebeb
onkéntelenll odairta a falra: Molnar Anna - és ng§geer: Molnar Anna. Kétszer akarta latni
a nevet.

Azutan kivakarta mind a kétt s tovabb ment. Mikor hazaért, rogton az agybadek
- Nem megyek tdbbé oda, nem, nem!
Masnap is az agyban maradt, de foltette magabaarvap folkel, hogy odamehessen.

Nem kelt fel sem vasarnap, sem azutan soha tobhévéAmberi kddos napokig hlzta ki csak.
Akkor szép csbndesen elaludt egy éjjel.

Lucskos i@ volt reggel. Azészi fellbk parakkal #risiték meg a levéd s a fehér foszld
parak rafekidtek az ablakokra.

Anna mosolyogva ébredt.

- Talan almodtal valami szépet? - kérdé nemzetdad@ndras uram kellemeztetve magét.
Anna szemét dorzsolgette rozsaszin tenyerével.

- Egy kis bogarrol, aki papirhajon beérkezett géebe.

Mucsiné asszonyom, aki koran reggel cimetért memsztosok borlevesébe, most érkezett
meg s szanakozd hangon ujsagolta a konyhaban:

- A sovany didk meghalt az éjjel.

Anna szive megdobbant. Meghalt! Minden ezt latszagni koralotte.
A szolgal6 okoskodva jegyzé meg odakiinn:

- Bevégezte az iskolat.
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E pillanatban kelt a nap s tiinddldav, égbl ereszked hid tort at a kodon és az ablakon.
Anna remegve bujt a paplan ala. Jaj, azt igértgy léote jon, ha az iskolat bevéegzi.

- Mamam! - szolt Anna halkan, szomoruan, fejecskigiemelve. - A kosztosoknak kellene
talan kivasaltatni egy-egy inget holnapra...

S ez volt, ez az intézkedés volt az egyeduli poanpézna fid temetésén.
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NE FELJ, MATYAS!
Egy madar torténete

Apam szolgabiré volt, hat tomérdek madarat s tadi@ast hoztak nekem a panaszos felek.
Kénytelenek voltak szegények, mert a Janos hajderiel fogadta az érkézet: \Mi jot
hozott?” s csak azutan kérdezte: ,Mit akarsz?”

Nem is emlékszem mér minden madaramra, csak a Méatgéadt meg emlékezetemben, mert
kulonds teremtés volt és sajatsagos vége lett. EZggény asszony hozta a kddmone alatt;
nagy Ovatosan kortljarta az udvart, benézegetaitsiszinekbe, a kertek, a farakasok ala.

- Mit keres?! - rivallt r4 a hajdu.

- A kis ,szolgabir6cskat”.

- Mi j6t hozott?

- Egy kis szajkdcskat hoztadrkegyelmének.

- Laci! Laci! - kidltozé a hajdu, - mire én lemé&arta szénas padlasrol és atvettem a madarat,
akarcsak egy kiraly, akinek a hédolati adot hozzak.

- Szép vagy, szajkd, - mondam, a tarka barkéjatsmexrgatva.

- Egy nagy uré volt ez, kérem alassan, Baloghy s&ggys Uré, azé a hires kdveté... most hogy
im’ meghalt, én takaritottam ra, hat ram maradtagk®, egyik rokon sem vette el, de mivel-
hogy Matyasnak hivjdk az uramat is... Borcsok Msitydegkdvetem alassan... hat nem
tirhettem otthon, hogy az uramat bizgassa egy kogéssektalan allat...

- Hat tud beszélni?

- De még hogy! Tud az még tan olvasni is. Magagys@gos Ur tanitgatta, Isten nyugosztalja.
Pi, pi! Adja csak ide az én kezembe Urficska, nmagdjszolaltatom én mindjart.

Az asszony megfogta, meglobalta, mire a szajk&@®eh rikacsolta.

- Ne félj, Méatyas! Ne félj, Matyas!

Kacagtam, ugraltam 6éromomben. Az 6rdogbe is, egpdumadar, amelyik emberhangon
biztatja magat! Ritka dolog, az bizonyos.

- Nohat mar most mit akar? - kérdé Janos hajdlugy kagyesen megveregette az asszony
vallat.

De mér én nem hallgattam &zigyét-bajat. Az udvar tele volt panaszosokkalmietorod-

tem én apré-cseprbajaikkal. En nagy gyonydséggel meriltem el a szajkém nézésébe. En
és a macska, mely felmaszott a folyos6-oszloprarsm leselkedett a rozzant kalitka uj
lakéjara. Matyas, mint illik egy félelmet nem isfdenadarhoz, nagy nyugodtsaggal illeszt-
gette, igazgatta a tollait, aceével megkopogtatta a kalitka fa-racsat, mig apkds szemei-
vel kivancsian nézegetett szerte.

Egyszerre megrazta magat, szétcsapott szarnyanéaisak kdzott és hopp! a rosszul bevert
szegBl lefordult a kalitka s lent a téglakdveken 6ssetetod

A lesben all6 macska villamsebességgel ugrott l@szoprol, hirtelen elkapta a szajkot s
falank szajaban tartva a boldogtalant, rohant tiedkon-bokron &t a pajta tetejére. A megijedt
szajko torkaszakadtabol rikacsolta a macska fogt: k

- Ne félj, Méatyas! Ne félj, Matyas!
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Az udvaron Osszeg@jt panaszosok nagy hahotara fakadtak, én meg dih@d®ntam a
macska utan, de - méar Kés A kat melletti fizfan egy csomo veréb csipogott eszeveszetten,
mintha azok is kacagnak: Hahaha! Biztathatod magjadéond szajkd, hahaha! Lam, ennyit
érnek az értelem nélkll betanult szavak! Még albdlé nevetséges, hahahal

Es messzil még mindig hangzott, bar mar csak tompan, elmalése félj, Matyas! Ne fél]
Matyas!
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AZ ORIASI CSIZMAK

A padlason lim-lom kdzt csodés pér csizma volt. dvik kis Lacika megpillantotta, arra a kiél-
tasra fakadt: - Megtalaltam az 6riasok csizmajert csakugyan szorfiynagy volt a csizma;
a szara hatul meg volt hasitva, a t&bfrozsdas sarkantyat kotott valamikor a gazdaja.

A Lacika apja igy magyarazta a csizma eredetét:

- Ez valami fullajtaré lehetett valamikor szaz é&ttt Mert tudjatok meg, hogy a régi vilag-
ban fullajtar futott a nagyuri fogatét s hogy tyakszeme ne fajjon, ilyen nagy csiznagidt.

- Nagy lehetett am, édes apam, Ugy-e, még az madia is, aki varrta, - vélte Lacké.
- Eredj te golyho, az csak olyan volt, mint a tobbi
- Jaj be szeretném felhlzni a labamra!

- Meg ne probald valahogy, - inté az apja, - méram bolond csizma az, hogy ha felhdzod,
vilagnak szalad veled.

De Lacko engedetlen gyerek volt, most mar csakt agdedve szottyant a nagy csizmat fel-
prébalni; csak az alkalomra vart, amikor nem vesgxzikre.

Feloltdtte huszaros dolméanykajat, amit Nagyvaradeth az apja, fejébe nyomta tollas kal-
pagjat, felkototte badogkardjat, de nem felejtettezerencsére a kiirtét sem s most m@r el
nagy csizmak... beléjok bujt nyakig. Hirtelen faloty paripajara s dy.. a 16, vagy inkabb a
csizma vagtatni kezdett alatta, mint a villam.

Lacké szeme megcsillant: Hej, huj, gyongyélet ezdhildni hegyen, volgyon, falun és
varoson. S aki csak latja, mind bamulva néz: Ni¢hivitéz ez!

Az iskolas gyerekek irigykedve &llnak meg az utc@&rkatona, aki ott jarkal, a sarga-fekete
fakbponyeg mellett, tisztelgésre emeli a fegyverét.

Hat nem nagy gyonyéség ez! Mindig ezt 6hajtotta almaban is.

Trard! Kirtjét megfujja s annak a hangja betolticdgyeket.O csak vagtat, egyre vagtat...
porzik az ut nyoméaban.

Kivancsi népek utana szaladnak a csodalatos kizahuak; kéménysefprétraval, a gavallér
vasparipan, Bodri kutya nyulkergetsebességgel, de még csak meg se kozelitik, Lackd
vissza-vissza nézett és jitiznevetett rajtok. Hanem dee bord, nem sokdig tarthatott a
jokedve, estére eqy dibe ért.

A kis huszar szive 0sszeszorult. Az é] leereszketktindesen s az édémei susogtak a
lombok kozott. Egyedil volt, megremegett. A faradtss eét vett rajta (bezzeg j6 volna
most otthon a mama puha agyaban fekidni), de & 6sizma nem eresztette, nyargalt vele
lélekszakadtig egyre odabb, odabb.

A nagy vitézség oda lyukadt ki, hogy sirni kezdett.
Maradna mar, de futni kell, pihenni nem lehet.
- Haho! Hahd! - kialtja, de senki sem felel; csdbagoly huhog rémesen.

Fut, fut, de végre nagyot zokken... Hopp, egy sékdg érhez ért. A nagy csizmak besupped-
nek.

- Héla Istennek, megéallottam - gondolja magabaprélkalja a labat kihtzni.
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De sehogyse sikerllt neki. Kétségbeesve fajt batgdbe: Hatha meghallana valaki! Hatha
emberek laknak kdzelben.

Trard! Trard!

Mégis addig Ugyeskedett, védptt Lackd, hogy nagy lggyel-bajjal kihlzta a labatsiz-
makbadl, egyiket a masik utan.

De mit hasznalt, ha mar maskezdett siilyedni az iszapban folyton alabb, mimthakarna a
sar nyelni.

Laszlo6 vitéz imadkozni kezdett:
- Mér csak az Istenke menthet meg engem.

S a j6 Isten csakugyan kild segitséget azoknak,éakozza fordulnak. Két ragyog6 csillag
fénye gyult ki a kormos éjben, egyre kbzelegve.

Hej nem is csillag az, de két lampas. Tdbbet ért kdislampas két csillagnal.

Mert a két lampassal az éakisz és felesége jott, akik kihtztadk a Lackot a Hidhrtisztara
firdették a katnal, aztan hazavitték a szuleihez.

Képzelem, hogy volt otthon ,ne mulass”.
*
A nagy csizmak bent maradtak az iszapban és atsHpltak drokre.

Pedig kéar értiik, mert ezek a mostani csizmadiak nemak tobbé ilyen maguktol szaguldo
labbelit késziteni.
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